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Lietuviy kalbos institutas

Moksliniy tyrimy kryptys: leksikologija ir leksikografija.
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PRIEZASTYS

Semantic Reasons of Appearance of Synonyms

of the Verb to drink

ANOTACIJA

Sio straipsnio objektas yra gausi ir netirta semantiné grupé — lietuviy kalbos gérimo
veiksmazodziai, iSrinkti i$ rengiamo Bendrinés lietuviy kalbos Zodyno. Tyrimu siekiama nu-
statyti, kokie tikrovés reiskiniy, daikty ar veiksmy pozymiai kalboje virsta semantiniais
pozymiais, lemianciais naujy gérimo veiksmazodziy atsiradimg. Straipsnio pabaigoje pa-
teikiamas sukurtas preliminarus veiksmazodzio gerti sinonimy tinklas.
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ANNOTATION

The object of this article is a rich semantic group which has not been analysed before —
drinking verbs of the Lithuanian language taken from the Dictionary of the Standard
Lithuanian Language which is currently in the process of compilation. The research seeks
to estimate which features of the actual phenomena, things or actions become semantic
features in the language, which determine the rise of new drinking verbs. A preliminary
synonym network of the verb to drink is given at the end of the article.
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Semantinés veiksmazodzio gerti sinonimy atsiradimo priezastys

Sinonimq teorijos klausima iki siol gvildena jvairtus pasaulio leksinés seman-
tikos specialistai — Jurij D. Apresjan (1974), John R. Taylor (2003), M. Ly-
nne Murphy (2003), Petra Storjohann (2010) ir kt. Vis dar diskutuojama sino-
nimy savokos supratimo, sinonimy nustatymo, klasifikacijos, eiliy sudarymo ir
kt. klausimais. Taikant kalbos technologijas kuriami sinonimy tinklai, sinoni-
my bazés, raSomi nauji sinonimy zodynai.

Lietuviy kalbotyroje sinonimai (konkreciau — leksiniai) mazai tirtil. Vienas
i$ pirmyjy sinonimy tyréjy yra Antanas Lyberis, kuris Sia tema apsigyné di-
sertacija Lietuviy kalbos sinonimy zodynas ir jo sudarymo principai (1959), parasé
pirmajj ir kol kas vienintelj Sinonimy Zodyng (Lietuviy kalbos sinonimy zodynas
1961 m.; Sinonimy Zodynas 1981 m. ir Sio zZodyno antras pataisytas leidimas
2002 m.). Sio mokslininko indélis j lietuviy kalbos sinonimy tyrimus yra itin
vertingas. A. Lyberis savo darbuose nemazai démesio skyré sinonimy apibrézi-
mo, jy identifikacijos, atrankos, eiliy sudarymo, sinonimy zodyno rasymo prin-
cipams ir kitiems klausimams (placiau zr. Lyberis 2009: 21-82). Jo suformuluo-
tos ir apraSytos teorinés nuostatos iki Siol yra vertinamos.

Lietuviy lingvistinéje literattiroje nuodugniai iStirti ir apraSyti darybiniai
sinonimai — Jolanta Vaskeliené Sia tema apgyné disertacija, iSleido mokomaja
priemone Darybiniai sinonimai (2000), para$é straipsniy. Sintaksinius sinonimus
yra placiai istyrusi Elena Valiulyté Dabartinés lietuviy kalbos sintaksiniai sinoni-
mai: vietos, laiko ir priezasties raiska (1998) ir kt.

Leksiniy sinonimy klausimu parasyta straipsniy, skirty konkretiems sinoni-
mams, jy etimologijai, vartosenai aptarti, pvz.: Vinco Urbucio ,,Zod%io trum-
pas keleto tarminiy sinonimy etimologija® (1965), ,,Lie. pasinas ir (trm.) pasai-
Za — bendrasakniai sinonimai® (1998); Nijolés Slizienés ,Veiksmazodziy stigti,
stokoti, trukti sinonimiskoji reik§meé ir jy vartojimo ypatumai® (2005); Vito La-
bucio ,,Gabenimo veiksmazodziy semantika ir sinonimika® (2007); Evaldos Ja-
kaitienés ,,Dél sinonimijos ir daugiareikSmiskumo santykiy“ (2007) ir kt.

Taciau naujy, gvildenanciy sinonimy atsiradimo priezastis, tirian¢iy sinoni-
my semantinius pozymius, taikanc¢iy naujus metodus, kalbos technologijas ir
kt., leksiniy sinonimy tyrimy néra.

Sio straipsnio objektu pasirinkti veiksmaZodZiai, priklausantys konceptui
GERTL. Tyrimu siekiama nustatyti, kokie tikrovés reiskiniy, daikty ar veiks-
my pozymiai kalboje virsta semantiniais pozymiais, lemianciais naujy gérimo
veiksmazodziy atsiradima. Siekiant tikslo iSsikelti tokie uzdaviniai: nustatyti

! Bendrieji sinonimiSkumo klausimai yra aprasyti Evaldos Jakaitienés knygose Lietuviy kalbos
leksikologija (1980) ir Leksikologija (2009; 2010). Taip pat sinonimus yra tyre Juozas Pikéilingis
(Leksiné ir gramatiné sinonimika, 1969; skyrelis apie sinonimus ,,Lietuviy kalbos stilistikos” an-
troje dalyje, 1975) ir Kazimieras Zuperka (Lietuviy kalbos stilistika, 1983).
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lietuviy kalbos gérimo veiksmazodziy nominacijos btadus; iSnagrinéti seman-
tines nagrinéjamy veiksmazodziy strukturas; nustatyti ir aprasyti semantinius
veiksmazodziy reikSmiy tarpusavio santykius; remiantis iStirta medziaga su-
kurti preliminary lietuviy kalbos gérimo veiksmazodziy sinonimy tinkla.

Straipsnyje pateiktas tyrimas gristas kognityvinés ir strukttrinés lingvisti-
kos metodais.

Konceptui GERTI reiksti bendriné lietuviy kalba turi nemazai veiksmazodziy.
Veiksmazodis gerti yra pagrindinis (centrinis) zodis, lietuviy kalboje placiausiai?
vartojamas gérimui nusakyti. Baigiamame rengti Bendrinés lietuviy kalbos Zody-
ne (vyr. redaktoré Danuté Liutkeviciené) i$ viso uzfiksuota apie penkiasdesimt
veiksmazodziy?, kuriy reikSmeés eksplikuojamos ‘siurbti ar ryti skystj. Tokia
konceptui GertI priklausanciy veiksmazodziy gausa rodo, kad sinonimijos reis-
kinys bendrinéje lietuviy kalboje yra labai iSplétotas, vadinasi, buitinas tirti, kad
nustatytume jo funkcionavimo kalboje priezastis.

Straipsnyje remiamasi tokiais teoriniais aspektais.

1. Koncepto terminas lingvistikoje suprantamas jvairiai, vieny jis tapatinamas
su savoka (Jakaitiené 2010: 46), kity suprantamas placiau — ,.kaip heterogeninis
daugiadimensis ziniy apie pasaulj ir patyrimo vienetas™ (Gudavicius 2011: 112),
dar kity darbuose iSryskinama koncepto komunikaciné funkcija (Lassan 2002:
32). Pritariama nuomonei, kad konceptas yra strukttiruoto zinojimo vienetas, vi-
sos zinios apie daiktg ir reiskinj, uzfiksuotos zmoniy, kalbanciy ta kalba, samo-
néje (Kvasyté, Papaurélyté 2013: 108). Vadinasi, konceptas nebutinai gali turéti
kalbine raiska, pavyzdziui, lietuviy ir rusy kalbose yra konceptas JAUNAVEDZIAI
(MOMOMOXEHBI) ‘neseniai susituoke’, bet néra zodzio, kuris jvardyty koncepta ‘se-
niai vede sutuoktiniai’ (Popova, Sternin 2007: 35). Taciau leksinei semantikai yra
svarbi koncepto kalbiné raiska. Kaip teigia Aloyzas Gudavicius, ,.kiekviena nomi-
nacija aktualizuoja paskirus koncepto bruozus, pavyzdziui, zZirgas, kumelys, kuinas,
kumeliukas pabrézia atskirus koncepto ‘arklys’ pozymius® (Gudavicius 2009: 51).

Atpazinti, kokie koncepto GERTI pozymiai* aktualizuojami Siam konceptui pri-
klausanciy veiksmazodziy reikSmeése, gali padéti nagrinéjamo koncepto turinj suda-
rantys atitinkamo fiziologinio veiksmo scenarijaus elementai (placiau zr. Gaidiené
2015). Lenteléje pateikti scenarijaus elementai buvo nustatyti remiantis konteksto
analize (duomenys imti i$ Dabartinés lietuviy kalbos tekstyno (toliau — DLKT).

2 Dabartinés lietuviy kalbos tekstyne rasta per desimt tukstanciy veiksmazodzio gerti vartosenos pa-
vyzdziy. Pavyzdziy ieSkota pagal Saknj ger- (gér-) pasirenkant asmenuojamasias ir neasmenuo-
jamasias veiksmazodzio formas.

3 Po galutinio Bendrinés lietuviy kalbos zZodyno redagavimo Siame straipsnyje pateikti zodyno
straipsniai gali keistis.

+ Kognityvinéje lingvistikoje vartojamas atributo terminas (placiau zr. Ungerer, Schmid 1996: 22).
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1 LENTELE. Koncepto GERTI scenarijus

Fizinis / Nebutinasis fizinis veiks-| Kelia prie burnos butelj, geria gurksnj, antrg
FIZIOLOGINIS | mas, einantis pries buti-| ir[...] Anuka geria limonadg is savo taurés. /
VEIKSMAS najj fiziologinj veiksmg.| Karstg pavasario dieng Galipas ir Nichatas
Atliekant veiksma dalyvauja | mokiniams skirtame tualete tiesiog i$ Ciaupo
/ nedalyvauja ranka su prie-| geria pasvinkusj vandenj.
mone.
Batinasis fiziologinis | Mes stebéjomeés, kad jis buvo iSmokes tiek
veiksmas — skysc¢io siurbi-| daug gerti — uzsivercia pilnutélj stiklg ir nu-
mas ir rijimas. ryja vienu gurk$niu. Uzkaiciau arbatos ir
Atliekant veiksma dalyvauja | zZiaréjau, kaip ji mazais gurksneliais jg geria,
lapos, dantys, liezuvis, ger-| kaip Syla jos skruostai [...] Baisingai siurb-
klé, ryklé ir pilvas. damas baigé gerti kokteilj ir pradéjo pasakoti.
VEIKSMO zmogus / gyvunas® Klausas geria antrq puodelj stiprios kavos.
ATLIKEJAS / Nes sambrésky prie to Saltinio ateina gerti
vilkas.
VEIKSMO nealkoholiniai (Salti / $ilti /| Jie geria tik mineralinj ir paprastq vandenj. /
OBJEKTAS — karsti) / alkoholiniai géri-| Merginos prie baro geria Sampang.
SKYSTIS mai

Tyrimai parodé, kad konceptui GertI priklausanciy veiksmazodziy reikSmeé-
se vienaip ar kitaip yra aktualizuojami nagrinéjamo koncepto turinio pozy-
miai, pavyzdziui, Tijimas’ uzfiksuotas veiksmazodzio gurkti reikSméje, ‘jude-
sys’ — mesti, lenkti veiksmazodziy reikSmése ir t. t.

2. Kognityvinéje kalbotyroje nominacija suprantama kaip koncepto jvardiji-
mas (Griténiené 2006: 24). Svarbiausias nominacijos teorijos klausimas — kuri
zinojimo apie daiktg ar reiskinj dalis, samonés suvokiama ir palaipsniui tam-
panti to daikto ar reiskinio konceptu, yra nominuojama (Kubriakova 2004: 70).
Kaip jau minéta, straipsnio tikslas yra nustatyti, kokie tikroveés reiskiniy, daikty
ar veiksmy pozymiai kalboje virsta semantiniais pozymiais, lemianciais nau-
ju gérimo veiksmazodziy atsiradimg. Vadinasi, svarbu nustatyti skiriamuosius,
specifinius gérimo veiksmazodziy reik§miy semantinius pozymius, kurie skiria
konceptui GertI priklausanciy sinonimy reikSmes, bet kartu sudaro nagrinéja-
mo koncepto turinj. Primintina, kad tradiciS$kai semantiniu pozymiu (taip pat
vartojami terminai — sema, semantinis komponentas, noema ir kt.) laikomas smul-
kiausias sudedamasis semantinis reikSmés elementas (Jakaitiené 2010: 57 ir kt.).

5 IS pavyzdziy matyti, kad gérimo veiksmo atlikéjas gali buti ne tik Zzmogus, bet ir gyvinas. Ta-
¢iau Siame straipsnyje nagrinéjamas tik gérimo fiziologinis veiksmas, atliekamas Zmogaus.
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Straipsnyje konceptui GerTI priklausantys veiksmazodziai pirmiausia su-
skirstyti pagal nominacijos budus — pirminés, antrinés (tiesioginés ir netiesio-
ginés) nominacijos veiksmazodzius®.

2.1. Pirminés nominacijos rezultatas yra neiSvestinis veiksmazodis, atsira-
des kalbanciyjy susitarimu (Jakaitiené 1988: 24), pvz.: gurkti ‘valgyti, gerti, lesti
(ppr. godZiai, greitai) (BZe). Pirminés nominacijos gérimo veiksmazodziai daz-
niausiai yra motyvuoti iSoriSkai (fonetiskai), t. y. tokiy veiksmazodziy Saknys
ikoniSkai Zymi tam tikrus gérima lydin¢ius specifinius garsus. Sios nominaci-
jos veiksmazodziy semantiniai pozymiai paprastai yra tiesiogiai susije su zmo-
gaus gérimo proceso fiziologija, t. y. lapy, danty, liezuvio ir gerklés motoriniais
judesiais.

2.2. Antrinés tiesioginés nominacijos rezultatas — darinys, kuris savo raiska
ir reikSme remiasi kitu, paprastesne strukttira turinc¢iu veiksmazodziu (Jakaitie-
né 1988: 24). Dariausios gérimo veiksmazodziy priesagos yra -(i)oti (-snoti, -Sno-
ti) ir -teléti. Priesagos -(i)oti (-snoti, -$noti) vediniai zymi kartojama, mazo inten-
syvumo gérimo veiksma, pvz.: girsnoti (: gerti) ‘pamazu, po truputj gerti’ (BZe);
siurbCioti (: siurbti) ‘i§ lengvo, po truputj gerti’ (BZe), o priesagos -teléti vediniai
7ymi mazybinj gérimo veiksma, pvz.: gurksteléti (: gurkst) ‘kiek idgerti’ (BZe);
siurbteléti (: siurbt) *kiek i¥gerti, nugerti’ (BZe) ir kt. Kadangi priesaginés formos
zymi gérimo proceso laikinés raidos budus, kitaip sakant, aspektines (veikslo)
reikSmes, todél toliau straipsnyje Sie veiksmazodziai nebus nagrinéjami.

2.3. Antrinés netiesioginés nominacijos rezultatas — semantinis darinys —
naujai susiformavusi zodzio reik§meé (Jakaitiené 1988: 24). Pripazjstama, kad
del daugiareiksmio zodzio reikSmes siejanciy tam tikry santykiy (nusistovéju-
siy metaforinio ar metoniminio i$plétimo keliu), jos sudaro semantinj kontinu-
uma, vadinamg %odZio semantine struktiira. Kaip teigia Dmitrijus Smeliovas,
»jeigu reikéty pavaizduoti semantine daugiareikSmio zodzio reikSmiy strukti-
ra grafiskai, gautume ne apskritima (,,bendra reiksmeé®), padalintg j sektorius
(,bendros reikSmeés variantai®), bet besilieciancius tarpusavyje (a), kartais ir
vienas ant kito ,,uZeinan¢ius® (b) apskritimus® (#r. 1 pav.) (Smeliovas 2008: 83—
84). Kitaip sakant, daugiareik§mio Zodzio reikSmés tarpusavyje yra semanti$-
kai susijusios, nes viena reikSmeé tarsi ,,pereina” j kita reikSme pagal tam tikras

semantines asociacijas (Smeliovas 2008: 88).

6 Siame straipsnyje palikti Evaldos Jakaitienés darbuose vartojami terminai — pirminé, antriné

(tiesioginé ir netiesioginé) nominacija.
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1 reikSmeé 2 reikSmeé 1 reikSmeé 2 reikSmeé

a) b)

1 pAV. Semantiné daugiareik$mio zodzio reik$miy sistema

2.3.1. Nustatant daugiareikSmio veiksmazodzio prototipine reiksme, i§ ku-
rios dazniausiai iSsirutulioja ir naujos su gérimu susijusios reikSmés, remtasi
prototipy teorija, placiai taikoma kognityvinéje lingvistikoje.

Prototipo terminas siejamas su XX a. atliktais Eleonoros Ro$ tyrimais. Tir-
dama zidinio spalvy poveikj kategorijy formavimuisi, E. Ro$ nustaté, kad ne-
paisant Siy spalvy centrinés padéties, eksperimento dalyviy jos nebuvo geriau
skiriamos. Sis tyrimas leido mokslininkei atsisakyti vartoto centriniy (#idinio)
spalvy termino, o vietoj jo vartoti prototipo termina (Mikulskas 2009: 46; pla-
¢iau zr. Ungerer, Schmid 1996: 6—14). Prototipu vadinamas budingiausias ka-
tegorijos narys (Ungerer, Schmid 1996: 10), pagal kurj galima atpazinti ir pacia
kategorija. Tam tikrais atvejais prototipas gali atstoti kitus kategorijos narius.
Kaip teigia Ruta Marcinkeviciené, prototipy teorija ,,pritaikius semantinei zo-
dzio strukttuirai galima teigti, kad prototipiskos, pirminés, esminés arba pagrin-
dinés yra konkrecios, juslémis apciuopiamos pasaulio objektus jvardijancios
zodzio reikSmeés” (Marcinkeviciené 2006: 110). Pavyzdziui, prototipiskai var-
tojamas veiksmazodis drozti reiSkia ‘daryti poveikj daiktui astriu jrankiu’, o su
gérimu susijusi reikSmé ‘godziai gerti’ yra metaforiniu iSplétimo keliu iSsirutu-
liojusi i§ prototipinés reikSmes.

2.3.2. Bene svarbiausias vaidmuo formuojant gérimo veiksmazodziy reiks-
mes tenka metaforiniams polisemiskiems rysiams.

Metafora yra universalus reiskinys, tam tikras modelis, kalboje atliekantis
panasia funkcija, kaip ir zodziy daryba, tik yra daug sudétingesné. Tradiciskai
metafora suprantama kaip vieno daikto ar reiskinio pavadinimo perkélimas pa-
gal vienokj ar kitokj panasuma, dazniausiai iSorinj — formos, dydzio ar pan. —
kitam daiktui ar reiskiniui (Gudavic¢ius 2009: 114). Kitaip sakant, pozymiai,
priklausantys vienai tikrovés sriciai, daznai atrandami kitoje tikrovés srityje ir
kalboje realizuojami tarsi i$ naujo, ir adresatas be dideliy pastangy ima tokias
reikSmes suprasti tiesiogiai. Kaip teigia Veronika Telija, ,,metaforizacija prasi-
deda nuo prielaidos, kad yra panasumo tarp formuojamo supratimo apie tikrove
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ir tam tikro kazkuo j ja panaSaus, asociatyvaus jsivaizdavimo apie kita tikrove®”
(Telija 1988: 7). Sia prielaidg V. Telija vadina metaforos modusu, kuris leid¥ia
logiskai ir ontologiskai skirtingoms esméms supanaséti: ,,be prielaidos, kad X
yra tarsi Y, negalima jokia metafora™ (Telija 1988: 7).

Tam tikrais tiriamy veiksmazodziy reikSmiy, atsiradusiy metaforiniu budu,
atvejais galima jzvelgti ir konceptualiyjy metafory. Primintina, kad konceptu-
alioji metafora yra dviejy konceptualiyjy sriciy (iStaky ir tikslo koncepty) sa-
veika® (Lakoff 1993: 239).

Retais atvejais formuojant gérimo veiksmazodziy reikSmes tenka metoni-
mijai. TradiciSkai metonimija suprantama kaip ,tos pacios situacijos, kurio-
je daiktai ir reiskiniai susije erdvés, laiko, priezasties ir pan. rysiais, skirtingy
aspekty isryskinimas® (Gudavicius 2009: 124). Paprastai skiriamos vienazo-
dé (zodzio reikSmés perkélimo pamatas, naujos reiksmés atsiradimo priezastis)
ir daugiazodé (laikoma tropu) metonimijos (Marcinkevitiené 2011: 40). Siuo
atveju mums rupi vienazodés metonimijos, kurios laikomos kai kuriy gérimo
veiksmazodziy Salutiniy reikSmiy atsiradimo priezastimi.

3. Remiantis nustatytais gérimo veiksmazodziy semantiniais pozymiais,
straipsnio pabaigoje pateikiamas preliminarus® lietuviy kalbos gérimo veiksma-
zodziy sinonimy tinklas'®. Sinonimy tinklas buvo vizualizuojamas programa
Gephy (placiau zr. https://gephi.github.io/).

1. PIRMINES NOMINACIJOS GERIMO
VEIKSMAZODZIAI

Veiksmazodis gerti yra pagrindinis (centrinis) nagrinéjamos sinonimy ei-
lés zodis. DLKT rasta per deSimt tukstanciy sio veiksmazodzio vartosenos

7 Ru. ,,[...] meradopusanus HauMHAETCS C JOIyIeHus o momobum (umau cxoncrse) GpopMupy-
IOI[EroCs MOHATHA O PEATUU U HEKOTOPOTO B YEM-TO CXOJHOTO C Hell «KOHKpPEeTHOTo» 0bpas-
HO-aCCOLMATUBHOTO IpecTaBaenus o apyroii peanun.” (Telija 1988: 7).

8 An. ,,The conceptual system underlying a language contains thousands of conceptual me-
taphors — conventional mappings from one domain to another [...]* (Lakoff 1993: 239).

9 Tolesni tyrimai gali patikslinti Siame straipsnyje pateikiama veiksmazodzio gerti sinonimy
tinkla.

10 Vienas i$ populiariausiy pasaulyje apskritai zodziy tinkly yra WordNet (zr. http://wordnet.princeton.
edu/). WordNet — tai didel¢ angly kalbos leksikos duomeny bazé, kurioje daiktavardziai, veiksma-
zodziai, budvardziai ir prieveiksmiai kognityviskai sugrupuoti j sinonimy tinklus (angliskai vadina-
mus synsets), atspindinéius zodziy tarpusavio rysius (hiperoniminius, hiponiminius, troponiminius
ir kt.). WordNet duomeny bazé sukurta Prinstono universiteto Kognityviojo mokslo laboratorijoje.
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pavyzdziy!'. Stilistiniu atzvilgiu veiksmazodis gerti yra nekonotuotas ir pla-
iausiai vartojamas gérimo savokai zyméti: gérimo subjektas — Zmogus / gy-
vunas'?, plg.: Pries priespiecius ji geria tik kavos. Karvés geria vandenj. (DLKT),
gérimo objektas — skys¢iai (nealkoholiniai ir alkoholiniai gérimai), plg.: Ji geria
lietaus vandenj ir gargaliuoja, juokdamasi visais plauciais. Prievaizdas ir prie stikliu-
ko nepéscias, geria ir nepasigeria. (DLKT)

Lietuviy kalbos zodynuose veiksmazodzio gerti pagrindiné (prototipingé)

reikSmé apibréziama panasiai:

(1) LKZe ‘ryti skysti, raminti troskul, pvz.: Pieng ir grieting uzklupes pavoz-
tg kamaroje gerdavo tiesiog is milZtuviy P.Cvir. Miegmi, valgau, geriu iki soti
SD44. AS nieko negeriu, akram tik arbatos ]. Gerti vandenj semdavos i upe-
lio ].Jabl. Pienas sveika gerti |.Jabl. |...];

(2) DZe ‘ryti skystj, maliinti tro$kulj, pvz.: Karvé geria i§ kibiro. G. vandenj,
pieng. Geriamas puodelis (i$ kurio geria). Geriamas vanduo (kurj geria, tin-
kamas gerti). [...];

(3) BZe ‘siurbti ir ryti skystj, pvz.: Gerti arbatq [kavg]. Gerkite virintq vandenj.
Gal gersite su mumis alaus [vyno[? Karvés géré vandenj is upelio. [...].

Toliau pirminés nominacijos veiksmazodziai pagal iSskirtus semantinius po-
zymius (toliau — SP) smulkiau skirstomi j veiksmazodzius, kuriy reikSmése yra
fiksuoti fiziologiniai gérimo pozymiai, veiksmazodzius, kuriy reik¥meése fik-
suotas gérimo tikslas ir gérimas su priemone.

1.1. Fiziologiniai gérimo pozymiai

Konceptui GertI priklausanciy pirminés nominacijos veiksmazodziy seman-
tinéje struktiiroje gérimo veiksmas turi gana aiskia apibréztj — nagrinéjamy
veiksmazodziy reiksmése uzfiksuoti SP yra susije su zmogaus fiziologija, kon-
kreciau su tam tikrais burnos potyriais geriant. Fiziologiniai pozymiai gérimo
veiksmazodziy reikSmése néra daznai aktualizuojami, galima minéti tik kelis
pavyzdzius. Vieny veiksmazodziy reikSmése uzfiksuotas gerklés potyris, kity —
lapy ir danty veiklos potyris arba lupy ir lieZuvio veiklos potyris. Pagal tai veiksma-
zodziai zemiau skirstomi j kelias grupes.

1 Zifiréta 2014-03-22.

12 Kaip jau minéta, Siame straipsnyje nagrinéjamas tik gérimo fiziologinis veiksmas, atlickamas
zmogaus.
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a) Gerklés potyris

Fiziologiniam gerklés potyrio pogrupiui priklauso veiksmazodis gurkti, BZe
reiskiantis ‘valgyti, gerti, lesti (ppr. godziai, greitai): Gurkti vandenj [aly, pieng,
sultis|. Barzdotas vaikinas gurkeé is buteliuko pepsikolg.

Zodziai gerklé, gurklys (ir gurkti), gurksnis, gira yra tos pacios Saknies (Saba-
liauskas 1990: 85). Kaip teigia C. D. Buck, ,,ide. kalby zodziai, zymintys savoka
gerklé, etimologiskai siejami su sagvokomis ‘ryti’, ‘apskritos formos’, ‘siaura anga’,
‘kliukseti’ ir t. t.* (Lietuviy kalbos etimologinio Zodyno duomeny bazé).

Siam pogrupiui taip pat galima priskirti veiksmazodj murkti, kuris BZe
reiskia ‘godziai valgyti, gerti’, pvz.: Arielkg murkia kai vandenj ir nepasgeria. Mur-
kia staciai i§ puodynés kap katinas. (LKZe)1>. BZe su gérimu susijusi reik¥mé pa-
teikiama straipsnyje kartu su tokiomis reikSmémis: 1. ‘iSduoti parpiantj garsa
(apie kate) ir 2. ‘neailkiai kalbéti’. LKZe veiksmazodis murkti yra pateikiamas
kaip homonimas (1 ir 2) ir kaip homoforma (3):

(1) 1 murkti, -ia, -¢é 1. ‘tyliai niurkti, parpti’; 2. ‘urgzti (apie Sunj); 3. ‘neaiskiai
kalbéti, murmeéti, niurnéti’; 4. ‘greitai valgyti, gerti, maukti’; 5. ‘myluotis,
glamonétis, glaustytis’

2 murkti, -ia, -é ‘be paliovos lyti, merkti’
3 murkti, -sta, -o ‘Slapti nuo prakaito’

Greiciausiai su gérimu susijusi veiksmazodzio murkti reikSmé yra pirminé',
o ne perkeltiné. Todél BZe galéty bati pateikti du atskiri murkti Zodziai, t. y.
homonimai (2):
(2) 1 murkti, murkia, murké 1. ‘iSduoti parpiantj garsa (apie kate): Katé murkia
ant krosnies. 2. ‘neaiskiai kalbéti> Murkti po nosimi.
2 murkti, murkia, murké ‘godziai valgyti, gerti’.

b) Lapy ir danty veiklos potyris
Veiksmazodziai siurbti, sriaubti ir triaubti priskiriami ltapy ir danty veiklos
potyrio pogrupiui:

(1) siurbti 1. Ciulpti, traukti (skystj) tam tikrais organais” Sultis pro Siaudelj
siurbiu i§ butelio. Vaikas pieng i§ buteliuko siurbia. (BZe)

(2) sriaubti 1. ‘su garsu gerti ar srébti’ Seimininkas pasiskanaudamas sriaubé
arbatq. Jis sriaubia bar$cius, kad net ausys linksta. (BZe)

(3) triaubti ‘godziai gerti’ (BZe). Pvz.: Triaubsi, triaubsi, kol plysi. (LK Ze)

13 PavyzdZiai, susije su gérimu, paimti i§ LKZe, kadangi BZe neuZfiksuoti.

14 Plg. istiktuka, uZfiksuotg LK Ze: murkt 3. ‘gurkt (rijimui Zyméti): Tik murkt vienu gurksniu, ir tus-
Cias stiklelis.
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Veiksmazodziai siurbti, sriaubti ir triaubti (plg. triaubti ir striaubti (atviroji
sandiira)) yra tos pacios Saknies, kuri yra onomatopéjinés kilmeés (Fraenkel 1965:
945). Taigi nagrinéjami veiksmazodziai motyvuoti fonetiskai, jais apibtidinamas
skysciy traukimo ltipomis pro dantis veiksmas, lydimas garso, plg.: Geria kie-
tai suciaupes lupas, siurbia. (DLKT). Be to, pagal specifinj, siurbimo, garsa Siais
veiksmazodziais metonimiskai jvardijamas visas kompleksinis gérimo procesas.

Veiksmazodzio sriaubti pirmoji reik§mé, pateikta BZe, yra ‘su garsu gerti ar
srébti’, t. y. gerti bet kokius skys¢ius (pvz.: Seimininkas pasiskanaudamas sriaubé
arbatq. Jis sriaubia bar¢ius, kad net ausys linksta. (BZe)). Antroji $io veiksmaZo-
dzio reikSmé susijusi tik su alkoholiniy gérimy vartojimu, plg.: ‘godziai gerti
alkoholinius gérimus” Jis sriaubia aly kasdien. (BZe). Toks rei¥kinys vadinamas
reikSmés siauréjimu’®.

¢) Lapy ir liezuvio veiklos potyris

Veiksmazodzio plempti ‘daug gerti’, pvz.: Baik tq aly plempti. Jis guléjo lovoje ir
plempé mineralinj vandenj. (BZe), $aknis yra onomatopéjinés kilmes (plg. ple ple)
(Fraenkel 1965: 603).

1.2. Gérimo tikslo pozymis

Gérimo tiksla, t. y. kauSiu tam, kad pasidary¢iau girtas, apsvaiges, nusako
veiksmazodis 1 kausti (kausta, kauso) ‘girtam darytis, svaigti nuo alkoholio”
Gérovai vis labiau kauso. (BZe).

1.3. Gérimo su priemone pozymis

Veiksmazodzio 2 kausti pirma reiksmé ‘godziai gerti, valgyti’, pvz.: Pieng
kausia. (BZe), etimologitkai siejama su kauSu (Fraenkel 1962: 232) ‘medinis
trumpu kotu samtis jovalui, vandeniui, gridams, miltams ir kt. semti; j jj tel-
pantis kiekis Padék Sitqg kausq kiaulém édalui maiSyti Sdk. Kausu semia vandeny,
visokj skystimg Brz. (LKZe). Vadinasi, io veiksmazodZio SP galime laikyti gé-
rimo priemone.

15 Striqubti zr. sriaubti. (LKZe)

16 ReikSmeés siaurinimu galima vadinti tokj reiskinj, kai esant tam tikroms aplinkybéms zodis pra-
dedamas vartoti ne visa juo nominuojama klase, o tik tam tikra dalimi, kuri tam tikroje situa-
cijoje suvokiama vienareik$miskai (Gudavic¢ius 2013: 78).
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Antra veiksmazodzio 2 kausti reik§meé ‘gerti alkoholinius gérimus’, pvz.: Aly
kausia kaip vandenj. (BZe), yra susijusi batent su alkoholiniy gérimy vartojimu,
vadinasi, jvyko reik§més siauréjimas.

Apibendrinant galima teigti, kad pirminés nominacijos veiksmazodziy SP
yra susije su fiziologiniais gérimo potyriais, t. y. gerklés, lapy ir danty vei-
klos, lupy ir liezuvio veiklos potyriais, taip pat su gérimo tikslu ir gérimu su
priemone.

2. ANTRINES NETIESIOGINES NOMINACI-
JOS GERIMO VEIKSMAZODZIAI

Didesné dalis nagrinéjamy konceptui Gerti priklausanciy veiksmazodziy
reikSmiy yra atsiradusios semantinés derivacijos budu, t. y. dél tam tikro tikro-
vés veiksmo pozymio asociacijos veiksmazodis antrinés nominacijos procese
igijo metaforines ar metonimines reikSmes arba jvyko reikSmeés siauréjimas.

2.1. Metaforinis reikSmiy perkélimas

Metaforoms tenka svarbus vaidmuo formuojant gérimo veiksmazodziy reiks-
mes. Metaforinés reikSmés gali buti siejamos su pagrindinémis (dazniausiai yra
prototipinés) arba Salutinémis reikSmémis, kurios yra motyvuojancios.

Pagal reikSmiy perkélima galima skirti Siuos metaforinius modelius:

2.1.1. Panasu j motyvuojancia reikSme nusakoma energinga, tikslinga

veiksma;

2.1.2. Panasu j motyvuojancia reikSme nusakoma judesj;

2.1.3. Panasu | motyvuojancia reikSme nusakomo veiksmo metu iSskiriama

temperaturg;

2.1.4. Panasu j motyvuojancia reikSme nusakoma veiksma, atliekama gyviu-

no;

2.1.5. Pana$u j motyvuojancia reik§me nusakomo veiksmo (skyscio tekéji-

mo, liejimosi arba plakimosi) metu keliama garsa.

Toliau isskirti metaforiniai modeliai aptariami smulkiau.

2.1.1. Panasu | motyvuojancia reiksSme nusakoma energinga, tikslin-
ga veiksma

Koncepto GERTI veiksmazodziy reikSmeés, priskiriamos Siam metaforiniam
modeliui, yra iSvestinés, jos metaforiniu rySiu siejamos su pagrindinémis
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(motyvuojan¢iomis) reikSmémis, kuriose uzfiksuotas energingas, tikslingas
veiksmas ranka siekiant objekto / subjekto poveikio. Tas poveikis gali buti
atliekamas su tam tikra priemone arba tiesiogiai ranka ar su tam tikra priemone.

a) Panasu j motyvuojancia reik§me nusakomg energinga, tikslinga,
darantj poveikj objekto strukturai, veiksmag

Pirmosios (prototipinés) veiksmazodziy droZti ir tasyti reikimés BZe nuro-

domos tokios:

(1) drozti 1. ‘su peiliu ar kitu astriu jrankiu pjaustyti, smailinti, lyginti, as-
trintis Drozti pieStukg. Meistras droztuvu drozia lentq.

(2) tasyti 1. ‘kirviu, skliutu, kaltu ar kuo kitu drozti, kalti, skaptuoti, skliu-
tuoti, lyginti (medj, akmenj ir pan.): Kai iSmarija naujus pamatus, taso
rgstus. Meistrai tasé lauko akmenis.

Siy veiksmazodZiy prototipinémis reikimémis nusakoma intensyvy fizinj
veiksma buty galima jvardyti kaip destrukcinj, kadangi atliekant veiksma as-
triais jrankiais yra daromas poveikis objekto strukturai (ji yra kei¢iama). Va-
dinasi, veiksmazodziy drozti ir tasyti pagrindinés (prototipinés) ir metaforinés
reikSmes, susijusios su gérimu (drozti 6. ‘godziai valgyti, gerti: DroZk dar vieng
stikling alaus. (BZe); tasyti 3. ‘godziai valgyti ar gerti’ (BZe)), siejamos atlickamo
energingo, tikslingo veiksmo panasumo perkélimo pamatu.

b) Panasu j motyvuojancéia reik§me nusakomg energingg, tikslinga,
i subjektg nukreiptg veiksma

Siam pogrupiui priskiriamy veiksmazodziy bubinti (ir darybinio sinonimo

bubyti) ir tvatyti reikSmeés, susijusios su gérimu, greiciausiai yra iSsirutulio-
jusios i§ pagrindinés (tvatyti) ir Salutiniy (bubinti, bubyti) musima nusakanciy
reikSmiy:

(1) tvatyti 1. ‘smarkiai musti, pliekti: Toatija (su) lazda arkliui per Sonus. Puolé
mane kumsciais tvatyti. — 4. ‘godziai gerti, valgyti, ésti> Vaikas kiekvieng
vakarq pieng toatija. (BZe)

(2) bubinti 2. ‘musti, dauzyti: [ [per] kuprg bubinti. Gana bubinti vienas kitgq,
ar jums negaila savo Sonkauliy, danty ir makauliy? Supykusi mazylé palei-
dzia dudas ir bubina tétj (su) kumstukais. — 3. ‘daug, godziai gerti” IStroske
vandenj bubinome tiesiai is kibiro. Sulenda vyrai j aling, Snekasi ir bubina aly.
(BZe)

(3) bubyti 2. ‘musti, dauzyti’: Per galvg bubyti. Ipykes jis (su) pagaliu émé bubyti
arklj. Zmogau, nevalia ¥mong kasdien bubyti kum3diais. — 5. ‘daug, godZiai
gerti, valgyti ar ésti* Gal siriai ko uzvalgei, kad bubiji vandenj? (BZe)
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Motyvuojan¢iomis reikSmémis nusakomas musSimo veiksmas yra destrukci-
nis, atliekamas energingai, ne karta, ir darantis poveikj subjektui tiesiogiai ran-
ka arba su tam tikra priemone — lazda, pagaliu ir pan. Todél reiksmiy perkélimo
pamatu galétume laikyti energinga, tikslinga veiksma gausiam gérimui nusakyti.

2.1.2. Panasu j motyvuojancia reiksme nusakoma judesj

Siam metaforiniam modeliui priklauso veiksmazodziai mesti, lenkti,
(is)mauti’, maukti ir traukti, kurie pagrindinémis reikSmémis zymi aktyvy,
energinga veiksma, dazniausiai su poveikiu objektui.

Veiksmazodzio mesti motyvuojancia reikSme (1. ‘paleisti lekti tolyn (ppr.
ranka), pvz.: Akmenis mesti j pasalj [j duobe, j kritog, per tvorg]. (BZe)) nusakomas
veiksmas yra aktyvus, metamo objekto kryptis — tolyn, zemyn ar aukstyn (a):

a) ,,aukstyn*

T

mesti # ,tolyn*

1

Veiksmazodzio lenkti pagrindine reikSme (1. ‘daryti, kad linkty, buty netie-
sus, pvz.: Kalvis lenkia gelej. (BZe)) nusakomas veiksmas yra aktyvus, objektui
daromas tiesioginis poveikis, kei¢iama jo strukttra (b):

b) lenkti n

Veiksmazodzio traukti pagrindine reikSme (1. ‘daryti, kad trukty, atsidaly-
ty, pvz.: Traukiau virve, bet negaléjau pertraukti. (BZe)) nusakomas veiksmas yra
energingas, nukreiptas j save (c):

O«

i save®

v [
»Zemyn

c) traukti

17 BZe neuzfiksuota veiksmazodzio mauti reik§mé, susijusi su gérimu.
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BZeyra uzfiksuotas prie¥délinis veiksmazodis (i§)mauti, rei$kiantis ‘godziai
iSgerti’: ISmové stikling alaus. Dél drgsos dar iSmausiu burnele. (BZe). LKZe yra
pateiktas ir nepriesdélinis veiksmazodis, turintis reikSme ‘greitai gerti, valgy-
ti; ésti* Na, ko snopsai, mauk (gerk) dar! Kp. Mes nemovéme vieng stiklg po kito, o
géréme dailiai prisisveikindami pr§. (LKZe). Sia metaforine reikime greitiausiai
reikéty sieti (nors ir sunku jzvelgti perkélimo pamatg) su prototipine reik$me,
plg. ‘traukiant, smaukiant, velkant, veriant daryti, kad buty ar nebuty ant ko
Mauti vaikui batus [pirstines, kojines|. Mauna ratq ant asies [nuo aSies|. Mové Ziedg
ant pir§to [nuo pirsto]. Mauk Suniui apynasrj arkliui pavalkus]. (BZe). Narba ant
galvos mauna kepure, ji, regis, ne jam siuta. (DLKT).

Veiksmazodzio maukti metaforiné reikSmé ‘godziai gerti: Rungtynes ziiiréjo-
me maukdami alutj. (BZe); Kitas usuotis, atsikoles krésle, i$ didelés taurés mauké vy-
ng. (DLKT), tikétina susijusi su prototipine reikSme ‘smaukti, mauti’, pvz.: Mau-
kia ant akiy [nuo kaktos] skrybéle. (BZe); Apvynios apvynios §niiirg apie virbalg ir vél
maukia Salin Skr. Alfonsas visq laikq nerimavo, mauké ant akiy skrybéle, ir smarkiau
jam plaké Sirdis A Vien. Kam tu pusmukiai mauki, ar negali viezlybai nuplauti studus!
J. (LKZe). Sios metaforinés reik¥més perkélimo pamatu galétume laikyti jude-
sio asociatyvy atkartojima, nors perkélimo pamatas sunkiai jzvelgiamas.

Taigi veiksmazodziy (i$)mauti ir maukti pagrindinémis reikSmémis nusako-
mu veiksmu yra daromas poveikis subjektui ir objektui (d):

‘ ”nuo“
d) (iS)mauti, maukti
. ”ant“

IS minéty veiksmazodziy mesti, lenkti, (iS)mauti, maukti ir traukti pagrindiniy

=

(motyvuojanciy) reikSmiy, manytina, yra atsiradusios metaforinés su gérimu
susijusios reikSmeés, kuriy perkélimo pamatas yra judesio asociatyvus (vizualus)
atkartojimas. Pastebétina, kad veiksmazodziy mesti, lenkti ir traukti metaforinés
reik§més yra susijusios ne su bet kokiy skysciy, o bitent su alkoholiniy gérimy
vartojimu:

(1) mesti 1. ‘paleisti lékti tolyn (ppr. ranka): Akmenis mesti j pasalj [j duobe,
kriwg, per tvorg]. Mesk kamuolj j krepsj [j vartus, per tinklg]. Dédé meté nuo
stogo kulj. Meskite ginklus! — 16. ‘gerti (svaigiuosius gérimus): Jis meta
degting. Mesk stiklelj. (BZe)
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(2) lenkti 1. ‘daryti, kad linkty, buty netiesus: Kalvis lenkia gelezj. — 13.
‘vartoti alkoholinius gérimus’ Taurele [burnele] lenkti. (BZ.e)

(3) traukti 1. ‘daryti, kad trukty, atsidalyty: Traukiau virve, bet negaléjau per-
traukti. Trauké siulg rankomis ir jsipjové pirstg. — 10. ‘gerti (svaigiuosius
gérimus): Trauké tévas, traukia ir stnus. Jis mégsta traukti aly. (BZe)

2.1.3. Panasu j motyvuojancia reikSme nusakomo veiksmo metu

iSskiriama temperatiirg

Veiksmazodis sufinti zymi terminj objekto poveikj. Pagrindiné reikSmé ir

dauguma $alutiniy $io veiksmazodzio reiksmiy turi kar$cio, Silumos SP:

(1) Sutinti 1. ‘daryti, kad Susty (1 r.), pamazu virti (uzdengtame inde su ne-
daug skyscio ar garuose)’: Sutinti bulves [Zirnius, kvie¢ius]. 2. virinti: Sutin-
ti pieng. 3. ‘apdorojant kar$tu vandeniu ar garais minkStinti: Sutinti van-
tas [vyteles]. 4. ‘skleisti karstj, kaitra Saulé negailestingai sutina. 5. ‘veikti
kar$ciu, kaitra, laikyti karstoje aplinkoje Nuo persalimo reikia Sutinti ko-
jas vandenyje. 6. ‘daryti ar leisti, kad Susty, kaisty, prakaituoty’: Sauskel-
nés Sutina vaiky [vaikams] odg. [...] 9. ‘godziai valgyti ar gerti Vaikai Suti-
na kompotg. [...] (BZe).

LKZe pateikto pamatinio Sutinti veiksmazodZio Susti, vartojamo reik¥me
‘gerti svaigiuosius gérimus’ (BZe tokios $usti reik§meés néra), pavyzdZiuose pa-
vartota tik neasmenuojamoji veiksmazodzio forma, pvz.: Gal tu jau Sutes (jkai-
tes - autorés pastaba) ben kiek? Slm. [is vis Sutes (jkaites - autorés pastaba) grizta
is turgaus Kp. Galima jtarti, kad gérimo reikSmés perkélimo pamatas yra tem-
peratiira (karitis). Siuo konkre¢iu atveju baty galima j#velgti konceptualiaja
metafora, kurios pamata sudaro patirties i$ vienos, ppr. fizinés srities projekta-
vimas j kitg, ppr. abstrakcia, mentalineg, sritj, t. y. ALKOHOLINIS APSVAIGIMAS YRA
SUSILIMAS.

2.1.4. Panasu | motyvuojancia reikSme nusakoma veiksma, atlieka-
ma gyvuno
Siam metaforiniam modeliui priskiriamas veiksmazodis lakti', kurio pa-
grindiné reikSmé yra ‘gerti (skystj) imant jj i snukj greitais liezuvio judesiais

18 Pasak A. Kaukieneés, veiksmazodzio lakti ,Saknis grei¢iausiai imitatyvinés kilmes (plg. Skar-
dzius ZD 482, Pokorny 651), nes atskiry kalby tos pacios ar labai artimos reik¥més veiksma-
zodziai baigiasi jvairiais (lapiniais ar gomuriniais) priebalsiais” (Kaukiené 1994: 31). A. Saba-
liauskas taip pat pazymi, kad $is veiksmazodis ,,veikiausiai garsazodinés kilmés“ (Sabaliauskas,

1990: 91).
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(apie gyvinus, ppr. kates ir $unis), pvz.: Katyté kniaukia lakti. Suniukas laka van-
denj. (BZe).

Metaforiné nagrinéjamo veiksmazodzio reikSmé ‘godziai, daug gerti (ppr.
svaigiuosius gérimus), pvz.: Kiek pili, tiek laka. (BZe), nuo pagrindinés visy pir-
ma skiriasi atliekamo veiksmo subjektu: pagrindinés reikSmés subjektas yra
gyvinas, metaforinés — zmogus. Kadangi gyviinai ir jy atliekami veiksmai
lietuviy kalboje paprastai vertinami neigiamai'®, tai reikSmés metaforizacijos
pamatu galéty buti estetinis jspudis, butent — negrazus (menkinamajj atspalvi
7ymintis) gérimas. Tadiau kalbinéje bendruomenéje vyrauja neigiamas alkoho-
lio gérimo vertinimas, tad $iuo atveju galétume jZvelgti konceptualiaja metafo-
r3 — GIRTUOKLIS YRA GYVULYS.

Siai grupei taip pat priskiriamas veiksmaZodis liuobti, kurio pagrindiné
reik¥mé BZe yra ‘duoti ésti’, pvz.: Kiaules liuobiame bulvémis. Laikas karves liuobti
piety. Gyvuliai dar neliuobti. (BZe); metaforiné reikimé — ‘godziai valgyti, gerti,
pvz.: Liuobia laSinius net iSsijuoses. Liuobia vyrai degting kaip pasiute. (BZe). Sio
veiksmazodzio prototipiné ir metaforiné reikSmeés sintaksiskai turi skirtingas
argumenty strukttras (‘duoti ésti’ kg? (liuobiame kiaules) ir kuo? (liuobiame bul-
vémis), o ‘godziai valgyti, gerti’ kqg? (liuobia lasinius / degting). Taciau ta pati si-
tuacija, kurioje dalyvauja trys dalyviai, semantiskai gali buti interpretuojama
ir kitaip. Pavyzdziui, sakinyje Jonas liuobia avizas gyvuliams, situacija nusakoma
skirtingai nei Kiaules liuobiame bulvémis. Jonas liuobia avizas gyvuliams duodamas
ésti maistas (avizos) Cia interpretuojamas kaip patientas; taip iSkeliamas jo aktu-
alumas. Lyginant Siy dviejy sakiniy reikSmes ir semantines struktiiras su atitin-
kama situacija, iSrySkéja jy skirtingos signifikacinés reikSmés: pirmuoju pasa-
koma, kas daroma su gyvuliais kaip patientu, antruoju — kas daroma su maistu
kaip patientu (plg. Sliziené 1994: 26, 2004: 261). Sias liuobti reikimes lyginant
su metaforine reikSme ‘godziai valgyti, gerti’, pvz.: Liuobia laSinius net iSsijuosgs.
Liuobia vyrai degting kaip pasiute. (BZe), galbiit galima kalbéti apie aktanty ma-
zinamaja arba interpretacine derivacija (plg. maitintis Sliziené 1994: 409), kai i$
pradinés (trijy dalyviy) situacijos ,,pasalinamas® vienas aktantas (liuobiamieji, t.
y. Seriami gyvuliai); kartu atsiranda ir nauja situacija, turinti maziau dalyviy nei
pradiné (placiau zr. Plungian 2011: 46tt). Taigi Sio veiksmazodzio prototipinés —
‘duoti ésti’ ir ‘duoti suésti’ (pagal Serti Sliziené 2004: 261) — bei metaforiné — ‘go-
dziai valgyti, gerti’ — reikSmés turi skirtingas argumenty struktaras, kurios ko-
reliuoja su skirtingomis semantinio ir sintaksinio valentingumo struktaromis.

19 [...] tai, kad gyviny pavadinimai $iuo atveju yra labai produktyvis, liudija i$ esmés neigiama
lietuviy poziarj j gyvunijos pasaulj.” (Gudavic¢ius 2009: 119).
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2.1.5. Pana$u j motyvuojancia reikSme nusakomo veiksmo (skyscio
tekéjimo, liejimosi arba plakimosi) metu keliama garsa
Zemiau pateikty veiksmazodziy reik§més, susijusios su gérimu, dél garso
pozymio antrinés nominacijos procese jgijo metaforines reikSmes.
a) Siam pogrupiui priklausaniy veiksmazodziy reik§miy SP yra garsas, ke-
liamas skyscio tekéjimo, liejimosi metu:
(1) pliaupti 1. ‘smarkiai lyti: Lietus pliaupte pliaupé kelias dienas. — 3. ‘daug,
godziai srébti, gerti® Tu pliaupi be saiko tq kavg. Pliaupk bar$iy. (BZe)
(2) kliaukti 1.°'smarkiai lyti: Visg dieng lietus kliaukia. — 4. ‘godziai gerti,
srébti’ Vandenj kliaukiu visq dieng. Talkininkai aly kliaukia. (BZe)
(3) Eliokti x11AUKTI 1.‘smarkiai lyti: Lietus klioké visq naktj. — 4. ‘godziai ger-
ti, srebti’s Kliokiu vandenj — troskina. (BZe).

Veiksmazodziy pliaupti, kliaukti (kliokti) galétume iSskirti dar ir stambesnio
rijimo SP — ryti didelj gurksnj.

b) Zemiau pateikty veiksmaZodZiy reik§miy bidingiausias SP taip pat yra
garsas, tik keliamas skyscio plakimosi metu.

Veiksmazodziy kliukinti ir kliunkinti (jie yra variantai) iSvestinés reikSmes
‘kliuksint gerti’ (kur kliukséti reiskia ‘su garsu telitskuotis, plaktis’) remiasi pa-
grindine reikSme ‘daryti, kad kliukeéty, kliukséty, méginti, ar kliuka®

(1) Rliukinti 1.‘daryti, kad kliukéty, kliukséty, méginti, ar kliuka: Kam

kiausinius kliukini? — 3. ‘kliuksint gerti: Vaikas kliukina apelsiny sultis. Jis
aly i§ butelio kliukina. (BZe)

(2) kliunkinti 1. kliukinti 3 > ‘kliuksint gerti: Vaikinas is butelio kliunkina

aly. Kokj gérimg mégstate kliunkinti vasarq? Kliunkinu ir kliunkinu mineralinj
vandenj [pieng]. (BZe)

Veiksmazodzio kliukenti pirma BZe nurodoma reik¥meé yra ‘su garsu kliuk-
sint tekéti, bégti’. Aptariamo veiksmazodzio kliukenti pagrindiné reikSmeé ski-
riasi nuo auksciau aptarty veiksmazodziy kliukinti ir kliunkinti, turinciy tg pa-
¢ia Saknj, pagrindinés reikSmeés, nes nurodomas pats skyscio tekéjimo, bégimo
veiksmas:

(3) kliukenti 1. ‘su garsu kliuksint tekéti, bégti: Vanduo kliukena is butelio. —

2. ‘gerti kliuksint”: Vaikas kliukena i§ butelio pieng. (BZe)

Veiksmazodzio pliumpinti iSvestiné reikSmé ‘godziai gerti’ siejama su pa-
grindine reik¥me ‘pilti, teliiskuoti skystj sukeliant garsg’ (BZe tokia reik§mé
nepateikta):

(4) pliumpinti 1. ‘god%iai gerti: Rytais pliumpiname arbatq. (BZe)
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Plg. su pirma $io ZodZio reikime, pateikta LK Ze: ‘pilti, telifiskuoti skystj
sukeliant garsa’.

Auksciau minétuose tekéjimo garsus zyminciuose gérimo veiksmazodziuo-
se galima jzvelgti ne tik metaforinj perkélima (panasumas j upelio, lietaus ke-
liamus garsus), bet ir metonimija, nes perkélimas vyksta per viena i$ gérimo
pozymiy — specifinj garsa, atstovaujantj visam kompleksiniam fiziologiniam
procesui.

Apibendrinant galima teigti, kad dazniausiai metaforiniu budu gérimo sino-
nimy atsiranda norint pabrézti, iSryskinti ypatinga paties gérimo veiksmo po-
budj arba skyscio tekéjimo, liejimosi metu keliama garsa.

2.2. Metoniminis reikSmiy perkélimas

Retais atvejais formuojant gérimo veiksmazodziy reikSmes tenka metonimi-
jai. Galétume iSskirti tokias nagrinéjamy veiksmazodziy metonimijos rasis: re-
zultatas vietoj veiksmo, priezastis vietoj rezultato ir dalis vietoj visumos.

Zemiau ¥ios ra$ys aptariamos smulkiau.

2.2.1. Rezultatas vietoj veiksmo

Siai metoniminei ragiai priklauso veiksmazodZiai sprogti, pampti ir pusti.

Metoniminé veiksmazodzio sprogti reikSmé ‘godziai ryti, ésti, gerti’ galé-
ty buti siejama su motyvuojancia reikSme ‘labai prisipildzius buti tempiamam,
ple¢iamam’, uzfiksuota LKZe (BZe tokios reik§meés néra):

(1) sprogti 6. ‘godziai ryti, ésti, gerti: UZteks tau sprogti medy, palik ir man.

(BZe)

Plg. LKZe 4. ‘labai prisipildZius biti tempiamam, ple¢iamam’ O jau
sprogsta anam viduriai — prigéres to vandens Lk. Nuo ty pely i sprogsta daba
versiam pilvai, ka uzéda jy Rd. Nebegaliu tverti, man burna pusiau sprogsta!
LMD(SIn).

Veiksmazodis sprogti turi dar vieng reikSme — ‘godziai gerti alkoholinius gé-
rimus’: Gavo algg ir sprogsta. (BZe), kuri yra susijusi bitent su alkoholiniy géri-
my vartojimu. Toks reiskinys, kai Zodis imamas vartoti ne visa juo nominuoja-
ma klase, o tik tam tikra dalimi, vadinamas reiksmés siauréjimu.

Kiti du veiksmazodziai, priklausantys Siam modeliui, yra pampti ir pusti. Jy
metoniminés reikSmeés, susijusios su gérimu, greic¢iausiai yra issirutuliojusios is
pagrindiniy (prototipiniy) reikSmiy:
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(2) pampti 1.'pustis, pléstis, pursti, pusti Karvé prisirijo dobily su rasa ir émé
pampti. Persiédusj pampstantj raguotj reikia varinéti. — 2. ‘godziai, daug
gerti, valgyti, ryti* Kiek tu gali to alaus pampti? (BZe)

(3) pusti 1. ‘dideti tariu, apimtimi (ppr. ko kenksminga uzédus, uzvalgius):
Karvés nuo dobily punta. Nuo apsivalgymo viduriai punta. — 2. ‘godziai valgyti
ar gerti: Kiek tu gali pusti aly?! Jam tik pusti tertipi, o prie darbo né krust. (BZe)

Ryskiausiu Siy veiksmazodziy SP galétume isskirti fiziologinj pilnumo
pojuti.

2.2.2. Priezastis vietoj rezultato

Prototipiné (motyvuojanti) veiksmazodzio pilti reikSmé yra susijusi su skys-
C¢io liejimu j objekto vidy, plg. ‘lieti (skystj) i vidy" Pilti vyng is butelio j taure. Jis
pila jai kavg [kavos]. Seimininkas pila putojantj aly j gsotj. Lietuviai pylé ant jy ver-
dantj vandenj, svaidé akmenis. (BZe). Motyvuotoji reikmé taip pat yra susijusi
su skyscio pylimu, tik metonimiskai pavartotas objektas yra zmogaus vidus, plg.
‘daug gerti*: Visq dieng jie pylé aly. (BZe).

2.2.3. Dalis vietoj visumos
Siai metoniminei raiai priskiriamas veiksmazodis ryti, kurio motyvuojanti
reikSmé ‘stumti rykle maista j skrandj zymi valgymo veiksmo biitinajj etapa —
maisto rijima, o metonimine reikSme ‘godziai valgyti, gerti’ imamas zyméti vi-
suminis valgymo procesas.
(1) ryti 1. ‘stumti rykle maista j skrandj: Neturiu danty, tai viskq ryju nekram-
tes kaip garnys. Tokj kgsnj ryk, kokj apzioji (flk.). — 3. ‘godziai valgyti, ger-
ti Ko ryji staciomis, sésk?! Ryja kaip arklys, dirba kaip gaidys (flk.). (BZe)

Toliau straipsnyje pateikiamas preliminarus lietuviy kalbos gérimo veiksma-
zodziy sinonimy tinklas.
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Kliukinti (kliunkinti)

/

kliaukti (kliokti)/ kliukenti
\ :

/
Ikausti  PRUPH L pliumpinti gy
> ks Panasu j KG /" liuobti
austi : / e
siurbii \ GTP ‘ //,,Panasu jGV
sriaubti GP\P o PanadujT
~ —_FLDP . MetafP— sutinti
triaubti . ger“ N
. Fregp  FP | N, .
gurkii " —/ PanasujJ
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GP AN lenkti /
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sprogti - / pdsti
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2 pAV. Preliminarus lietuviy kalbos gérimo veiksmazodziy sinonimy tinklas

APIBENDRINAMOSIOS ISVADOS

Veiksmazodziy, priklausanciy konceptui GERTI, reiksmiy analizé leidzia da-
ryti tokias iSvadas:

1. Ar¢iau koncepto GERTI centro yra pirminés nominacijos veiksmazodziai,
kuriy reiksmése uzfiksuoti SP yra susij¢ su zmogaus arba gyvino gérimo
veiksmo fiziologija, t. y., lupy, danty, liezuvio ir gerklés motoriniais jude-
siais, pvz.: gurkti, siurbti. Sios nominacijos gérimo veiksmazod#iai daZniau-
siai yra motyvuoti iSoriskai, t. y. jy Saknys ikoniskai zymi tam tikrus géri-
ma lydincius specifinius garsus.

2. Didesné dalis konceptui GerTI priklausanciy sinonimy reikSmiy yra atsira-
dusios semantinés derivacijos budu.

2.1. Metaforiniams poliseminiams rySiams tenka svarbus vaidmuo for-
muojant gérimo sinonimy semantines struktiiras. I§skirti $ie metafo-
riniy reikSmiy, susijusiy su gérimu, perkélimo modeliai: 1) panaSu j
motyvuojancia reikSme nusakomg energinga, tikslingg veiksma, pvz.:
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drozti; 2) panaSu | motyvuojancia reikSme nusakoma judesj, pvz.: mes-
ti; 3) panasu j motyvuojancia reik§me nusakomo veiksmo metu isski-
riama temperatura, pvz.: Sutinti; 4) panasu j motyvuojancia reikSme
nusakoma veiksma, atlickama gyviuno, pvz.: lakti ir 5) panaSu | moty-
vuojancia reikSme nusakomo veiksmo (skyscio tekéjimo, liejimosi arba
plakimosi) metu keliama garsa, pvz.: kliaukti. Atliktas tyrimas parode,
kad daZniausiai metaforiniu biidu gérimo sinonimy atsiranda norint
pabréZti, iSrySkinti ypatinga paties gérimo veiksmo pobudi, pvz.: drozti,
bubinti, mesti, arba skyscio tekéjimo, liejimosi metu keliama garsa, pvz.:
pliaupti, kliaukti.

2.2. Metoniminis gérimo sinonimy reik§miy perkélimas néra daznas. Nu-
statyti keli metoniminio reikSmiy perkélimo atvejai, kuriuos galima
skirti tokioms metonimijos rasims: rezultatas vietoj veiksmo (‘pilnumo
pojucio’ SP), pvz.: sprogti, priezastis vietoj rezultato (‘objekto’ SP), pvz.:
pilti, ir dalis vietoj visumos (‘gerklés’ SP), pvz.: ryti.

3. Atlikus tyrima paaiskéjo, kad semantines veiksmazodzio gerti sinoni-
my atsiradimo prieZastis lemia kalban¢iyjy noras gérimo veiksma jvardy-
ti jvairiais zodziais, akcentuojant tai viena, tai kita kognityvinj pozymj.
Pavadinant gérimo veiksma daZniausiai aktualizuojami SP yra keleriopo
pobuidzio — susij¢ su burnos bei judesio fiziologija ir skyscio keliamu garsu.

SINONIMU TINKLO SUTRUMPINIMAI
FGP - fiziologinis gerklés potyris
FLDP - fiziologinis lupy ir danty veiklos potyris
FLLP - fiziologinis liupy ir liezuvio veiklos potyris
FP — fiziologiniai gérimo pozymiai
GP — gerklés pozymis
GPP — gérimo su priemone pozymis
GTP — gérimo tikslo pozymis
MetafP — metaforinis reikSmiy perkélimas
MetonP — metoniminis reikSmiy perkélimas
OP — objekto pozymis

Panasu i ETV — panaS$u | motyvuojancia reikSme nusakoma energinga, tikslinga

veiksma
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Panasu j GV — pana$u | motyvuojancia reik§me nusakoma veiksma, atlickama gyvino
Panasu j | — panaSu j motyvuojancia reiksme nusakoma judesj

Pana$u j KG — panasu j motyvuojancia reik§me nusakomo veiksmo (skyscio tekéjimo,
liejimosi arba plakimosi) metu keliamg garsa

Panasu | T — panasu j motyvuojancia reikSme nusakomo veiksmo metu iSskiriama

temperatiira

PP — pilnumo pojucio pozymis
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ANZELIKA GAIDIENE

Semantic Reasons of Appearance of Synonyms
of the Verb to drink

SUMMARY

The object of this article is a rich semantic group which has not yet been analysed be-
fore — drinking verbs taken from the version of the Dictionary of the Standard Lithuanian
Language which is currently in the process of compilation. The research seeks to estimate
which features of the actual phenomena, things or actions become semantic features in
the language, which determine the rise of new drinking verbs. The research also seeks to
estimate the efficiency of these semantic features. A preliminary synonym network of the

verb fo drink is given at the end of the article.
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